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바로 쓰는 한국말

第7回　마셔요 (基本形：마시다　飲む)

1 現在、現在進行、習慣、真理、確定した未来

뭐
ムォ 

마셔요?
マショヨ

何を飲んでいますか? 식혜
シッケ

마셔요．
マショヨ

シッケ 飲んでいます。

어디
オﾃﾞィソ

서 どこで 마셔요．
マショヨ

飲みます。

누구하고
ヌ ｸ ﾞ ハ ｺ ﾞ

誰と 마셔요．
マショヨ

飲みます。

2 過去

뭐
ムォ 

마셨어요?
マショッソヨ

何を飲みましたか? 마셨어요．
マショッソヨ

飲みました。

어디
オﾃﾞィソ

서 どこで 집에서
チﾍﾞソ

마셨어요．
マショッソヨ

家で 飲みました。

누구하고
ヌ ｸ ﾞ ハ ｺ ﾞ

誰と 마셨어요．
マショッソヨ

飲みました。

3 未来、推測、意志、決意、予定、計画 

뭐
ムォ 

마실 거예요?
マシｒコエヨ

何を飲みますか?(つもり) 마실 거예요．
マシｒコエヨ

飲みます。

어디
オﾃﾞィソ

서 どこで 마실 거예요．
マシｒコエヨ

飲みます。

누구하고
ヌ ｸ ﾞ ハ ｺ ﾞ

誰と 후배하고
フﾍﾞハｺﾞ

마실 거예요．
マシｒコエヨ

後輩と 飲みます。

4 現在、過去、未来形のパンマル (くだけた言い方)

뭐
ムォ 

마셔?
マショ

何、飲んでいる？ 마셔
マショ

飲んでいる。

어디
オﾃﾞィソ

서 마셨어?
マショッソ

どこで飲んだ？ 마셨어．
マショッソ

飲んだ。

누구하고
ヌ ｸ ﾞ ハ ｺ ﾞ

마실 거야?
マシｒコヤ

誰と飲む？(つもり) 마실 거야．
マシｒコヤ

飲む。

식혜
シッケ

シッケ 집에서
チﾍﾞソ

家で 아는 오빠하고
アヌｎ　オッﾊﾟハｺﾞ

知人の年上の男子と

スジョングァ 떡카페에서
トッカフェエソ

餅カフェで 아는 언니하고
アヌｎ オｎニハｺﾞ

知人の年上の女子と

五味
オミｼﾞャ

子茶 고깃집에서
コｷﾞッチﾍﾞソ

焼肉屋で 아는 동생하고
アヌｎ　ﾄﾞンセンハｺﾞ

知人の年下の男女と

맥주
メッチュ

ビール 치킨집에서
チキｎチﾍﾞソ

チキン屋で 선배하고
ソｎﾍﾞハｺﾞ

先輩と

소주
ソｼﾞュ

焼酎 포장마차
ﾎﾟｼﾞャンマチャエソ

에서 屋台で 후배하고
フﾍﾞハｺﾞ

後輩 と

소맥
ソメｋ

ソメック(焼酎+ビール) 한강공원에서
ハｎｶﾞンｺﾞンウォネソ

직장 동료하고
チｋチャンﾄﾞンニョハｺﾞ

職場の同僚と漢
ハンｶﾞンｺﾞンヲン

江公園で

수정과
スｼﾞョンｸﾞァ

오미자차
オミｼﾞャチャ

김권임


